mMetos

PAISTINPANNU

VIKING MIXPAN

Tyyppi (litraa): 150, 250

Asennus- ja kayttoohjeet

K&annods alkuperaisesta ohjeesta

Rev. 1.0
(8.2.2022)
Alkaen 4.1.2022
4224258, 4224260



VIKING MIXPAN Rev. 1.0 (8.2.2022)

SISALLYSLUETTELO
1. YIGHSTA. ..ot s AR R R 4
1.1. Kasikirjassa KAytetyt MErKINNAT ..........coooiiiiiiiic s 4
1.2. Laitteessa kAytetyt METKINNAT .........cocoviiiiiiceee e 4
1.3. Laitteen ja kasikirjan yhteenkuuluvUUdEN tarkiStUS ...........ocvivvviiiiriieicece s 4
2. TUPVAORJEOL ...t bbb 5
2.1. Y LBISTA s
2.2. Laitteen turvallinen kaytto..............c.........
2.3.  Asetusten ja saatjen muuttaminen
2.4, TUrVaOh|EET VIKGLIANTEESSA. . ....cveviieeveceeceee e 6
2.5, Laitteen poistaminen kaytosta ja hAVIEEMINEN .........ccooiiiiiiiiieie s 6
26.  Muut kiellot (vaaralliset menetelmat ja toImINtatavat)..........cooviiiiiiiiie s 6
2.7 VBIOMUKSEL. ... 7
3. ToiMINNAIlINEN KUVAUS .......ccucviriccn e s e b s 8
3.1 LateEN KAYTOTAIKOITUS .......ivivieececii e 8
3.1.1. Muu kuin ohjeessa kerrottu kayttd
3.2, RaKENNE ..o
3.3, Toimintaperiaate
3.4. LISATANVIKKEBE ...t 9
3.5, PaiStiNDaNNUN TAKENNE ..o 9
3.6, ONJAUSPANEEI ..ot
4, KAYLEOONJEEL ......coocvcececeer s
4.1, ENNEN KAYHIOA ..ottt
4.1.1.  Kéayttovalmistelu
A2, KBYHO ..o
4.2.1.  Paavirran kytkeminen paiStinpanNUUN ............cccoveiiiiiiiiiiieseeeee e 14
4.2.2.  PaiStOIEMPOIAN @SEIUS .........evveiesces e 15
4.2.3. PaISTOIBMPOTIA ... 15
4,24, SEKOMHMEN TOIMINTA 1...vvitiiie e 16
A28, KAISTUS ... 18
4.2.6. Veden TAYTO (OPTI0) ..viviieiiiiiieice e 19
4.3. KEYION JAIKEEN 1. 20
4.3.1.  Puhdistus
432, HUOKO...coooviiiieiieie
5. ASENNUS......oceriirirrr e
5.1 YIBISTA .ottt
BT KEYHOOIOSUNTEET ... 23
5.1.2. Mahdolliset hairiot ymparistosta (YMPANStOON).........coviiveiiiiiiieiiieeee e 23
D13, VArASTOINTI ...t 23
5.14.  Laitteen poistamingn PAKKAUKSESTA ........oviuiiiiiiiii s 23
515, Pakkauksen hAVITEAMINEN ©.....ooiiiiiiii 24
5.2, ASENNUS ..o,
53.  Vikavirtasuojasuositus
DA, ASENNUSKENYKSEL ..o
541 ASeNNUSKENYKSIEN SHOIUS .......oiveiiiiiici s 25
5.4.2.  Valuun upotettava aSENNUSKENYS ........ccviiiiciiiieecee e 26
5.4.3. Lattiapintaan Kiinnitettava PINtaKENYS .........coiviiiicce e 27
55. Paistinpannun asentamingn KENYKSIHE .............ooiviiiieccecc e 28
5.6,  Vapaasti SeiSovat PAIStINDANNUL.........cccciiiiiieiiice e 30

2 | metos



VIKING MIXPAN Rev. 1.0 (8.2.2022)

5.7 SBNKONTANNAL ... 34
BB VBSIIITANTA ..o 37
5.8.1.  Vesiliitdntd ja veden [aatuvaatimUKSET ..........cccoiiiiiiiiieieeeee e 38
5.9. HIMASTOINT ...ttt 39
5.10.  Asennuksen jalkeiSet TOIMENPITEET .......co.iiiiiiiiiic s 39
D101, KaIISTUKSEN SAALO ... cveieeeeie s 39
5.10.2. VikavirtasuojateSti (OPI0)........c..oveiiiiiiiiciceice s 40
DAL KEYtONOPASTUSONIEET ... v 40
6. Tekniset tiedot

6.1. IVIIEAE ..ttt
6.2. LattiaKAIVON SHAINTL......cvcvivicicieic ettt 42
8.3 VBSIIIANTA ..o 42
B4, SANKONIANTA ....oooveieccee e 42

metoss |3



Yleista

VIKING MIXPAN Rev. 1.0 (8.2.2022)

1. Yleista

Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltddn, koska siind on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta
ja turvallisesta asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Sailytd tdma ohje huolellisesti ja kaikkien kayttajien saatavilla.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja
maarayksid noudattaen. Laitteen saa liittdd sahkoverkkoon ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden
omaava henkilo.

Taman laitteen kayttajat tulee perehdyttaa laitteen oikeaan ja turvalliseen kayttodn.

Kytke laite pois paalta, mikali se vikaantuu tai toimii normaalista poiketen. Kayta laitteen huoltamiseen
Metos-huoltoa tai valmistajan valtuuttamaa huoltoliiketta seka alkuperdisia varaosia.

Mikali ylld olevia ohjeita ei noudateta, saattaa laitteen turvallisuus vaarantua.

1.1. Kasikirjassa kaytetyt merkinnat

A

i

Tama kuvio kertoo tilanteesta, jossa saattaa esiintya vaaratekija. Annettuja ohjeita on noudatettava, jotta
tapaturman vaaraa ei syntyisi.

Tama kuvio kertoo oikeasta suoritustavasta, jolla huonon lopputuloksen, laitevaurion tai vaaran mahdol-
lisuus valtetaan.

Tama kuvio kertoo kayttésuosituksista ja vihjeista, joilla laitteesta saadaan paras mahdollinen hyoty.

1.2. Laitteessa kaytetyt merkinnat

Tama kuvio laitteen osassa kertoo, ettd osan takana on jannitteellisida komponentteja. Tallaisen osan saa
irrottaa ainoastaan henkild, jolla on sahkdlaitteiden asentamiseen ja huoltamiseen tarvittava ammattipa-
tevyys.

1.3. Laitteen ja kasikirjan yhteenkuuluvuuden tarkistus
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Laitteen arvokilvessa on laitteen sarjanumero. Mikéli laitteen ohjeet ovat kadonneet, valmistajalta tai
hanen paikalliselta edustajaltaan voi tilata uudet ohjeet. Talloin tulee ehdottomasti iimoittaa laitteen arvo-
kilvessa oleva sarjanumero.

Mikali kielikdannoksissa on ristiriitaisuuksia, niin aineiston alkuperaiskieli englanti on asiasisallon suhteen
ensisijaisesti maaraava.
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2. Turvaohjeet

2.1. Yleista

Laite on varustettu CE -merkinnalla, mika tarkoittaa, ettd se tayttad tuoteturvallisuutta koskevan EU:n
konedirektiivin.

Tuoteturvallisuus puolestaan tarkoittaa, etta laitteen rakenne on suunniteltu kayttoturvalliseksi henkild- ja
esinevahinkojen valttamiseksi.

Laitteen suunnittelussa ja valmistuksessa on noudatettu voimassa olevia koneturvallisuus-, séhkoturvalli-
suus-, EMC- ja paineastiamaarayksia ja -standardeja.

Muutokset laitteeseen ilman valmistajan lupaa muuttavat valmistajan tuotevastuuta.

Laitteen asennus-, kaytt6- ja huoltoturvallisuuden lisadmiseksi on kayttajan seka asennuksesta ja huollos-
ta vastaavan henkilon luettava turvaohjeet huolella.

Sulje laite valittdmasti vian tai hairién sattuessa. Laitteen huolto on jatettdva koulutetun ammattihenki-
|6n suoritettavaksi. Aina kaytettava alkuperaisia varaosia. Tassa ohjeessa kerrotut huoltotoimenpiteet on
suoritettava saanndllisesti. Ellei annettuja ohjeita noudateta, saattaa laitteenkayttoturvallisuus vaarantua.
Varmistu ennen kayttoonottoa henkildkunnan riittavasta kaytonopastuksesta laitteeseen.

Sailytd tdma ohje huolellisesti laitteen laheisyydessa mahdollisia muitakin kayttajia varten.

Tama ohjekirja opastaa kayttajaa kayttamaan laitetta turvallisesti.

Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltdon, koska siind on tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta
ja turvallisesta asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Henkiloiden, joiden fyysiset tai psyykkiset valmiudet tai tietotaito eivat ole riittavat, ei tule kdyttaa laitetta.

ee> D> o PP

Lapsia on valvottava, etteivat he paase leikkimaan laitteella.

2.2. Laitteen turvallinen kaytto

Laitteen pinnat kuumenevat normaalikdyton aikana, jonka vuoksi palovammojen valttdmiseksi on kaytta-
jan huomioitava seuraavat ohjeet ja varoitukset:

>

e Pitkdaikaisen kayton seurauksena laitteen sivuseinat, kaatonokka ja kansi kuumenevat.
o Kaytd asianmukaisia suojakasineita suojavaatteita.

e \Varo kantta avattaessa purkautuvaa hoyrya, erityisesti haudutuksen yhteydessa.

o Al4 kayta laitetta pitkaksi aikaa ilman valvontaa.

Paistinpannun kayttd rasvakeittimena on ehdottomasti kielletty.
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2.3. Asetusten ja saatéjen muuttaminen
A Laitteen teknisia saatdja saa suorittaa vain riittdvan patevyyden ja laitetuntemuksen omaava henkild.
2.4. Turvaohjeet vikatilanteessa

Akillisessa ja vakavassa vaaratilanteessa kaikki laitteen toiminnot pysahtyvit painamalla laitteen hati seis-

painiketta. Mikali syy pysaytykseen oli laitteen vakava tyoturvallisuutta uhkaava toimintahairio, ota valitto-
masti yhteyttd Metos-huoltoon.

2.5. Laitteen poistaminen kaytosta ja havittaminen

Taloudellisen kayton elinkaaren paattyessa on laitteen havittdmisessa noudatettava voimassa olevia pai-
kallisia maarayksid ja ohjeita. Mahdollisesti huolimattomasti kasiteltyina ymparistélle haitallisten aineiden
havittaminen ja kierratettavien tai uudelleen kaytettavien materiaalien hyddyntdminen tapahtuu parhaiten

kayttamalla alan ammattilaisia apuna.

2.6. Muut kiellot (vaaralliset menetelmat ja toimintatavat)

Turvalaitteiden tahallinen ohittaminen on kiellettya ja vaarantaa keittion tyoturvallisuuden. Metos ei vas-
taa syntyvista vaaroista ja vaurioista, jotka ovat aiheutuneet vikaantuneen laitteen tietoisesta kaytosta,
laitteen turvatoimintojen ohittamisesta muuttamalla laitteen suunniteltua toimintaa tai laitteen teknisen
kunnon, yllapidon ja huollon laiminlydnneista.

6| mMetos
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2.7. Varoitukset

Kaytettaessa paistinpannua ja sekoitinta on seuraavia ohjeita ja varoituksia noudatettava. Lisaksi tassa
kayttoohjeessa on myohemmin varoituksia, jotka liittyvat tiettyyn kayttotilanteeseen. Vahinkojen ja onnet-
tomuuksien ehkaisemiseksi lue huolellisesti koko kayttdohje ennen paistinpannun ja sekoittimen kayttoa.

e Viking MixPan paistinpannua saa kdyttaa ainoastaan ruoan valmistukseen. Sy6vyttavien ja keskenaan
reagoivien aineiden laittaminen pannuun on kielletty. Huomaa, etta erdiden ruoanvalmistuksessakin
kaytettavien aineiden kuten suolan, etikka-, sitruuna- ja maitohapon pidempiaikainen vaikutus on syé-
vyttava.

o Vilttyaksesi palovammoilta dla koske kayton aikana paistinpannun sisapintaan, paistinpannun ylareu-
naan, turvakanteen, sekoitinmelaan tai pida kasiasi paistinpannun ylla paistamisen aikana, ellei sinulla
ole asianmukaista suojavaatetusta.

e Varo kuumaa hoyrya, kun avaat kannen.

o Al4 seiso paistinpannun takana paistinpannun kallistuksen aikana.

e Ennen sekoitinmelan poistamista sekoitin tulee olla pysaytettyna.

o Al tydnna sormia tai esineitd turvakannen aukoista pannuosaan sekoittimen toimiessa.

e Sekoittimen kayttd ilman turvakantta on kaikissa olosuhteissa ehdottomasti kielletty (tydturvallisuus-
madraykset).

o Vilttyaksesi rasitusvammoilta ala nosta sekoitinmelaa pannusta sen ollessa pystyasennossa, vaan
kallista pannu vaakatasoon.

e Tarkista paistinpannun kéytdn jalkeen, ettd kasisuihkun hana on kiinni.

e Korkean hygieniatason varmistamiseksi puhdista pannu kayton jalkeen kayttdohjeessa annettujen
puhdistusohjeiden mukaisesti

e Paistinpannun kaytté ilman suojalevyja tai suojalevyt puutteellisesti kiinnitettyina on kielletty.

e Paistinpannun ja sekoittimen kayttdjarjestelmaan asetettuja ja ohjelmoituja perusarvoja saa muuttaa
ainoastaan valmistajan valtuuttama tekninen henkilokunta tehtaan antamien ohjeiden mukaisesti.

* Asennus- ja huoltotehtavissa on varottava mahdollisia teravia kulmia paistinpannun jalkojen siséosien
levyrakenteissa.

¢ Alla olevalla sahkdiskun vaara -merkilld on merkitty ne vuorauslevyt, joiden alla on sahkokomponentte-
ja, joiden koskettaminen jannitteellisind on hengenvaarallista.

ﬁ Valmistaja ei vastaa mahdollisista laite- ja henkildvahingoista, jotka johtuvat tassa kaytto- ja asennusoh-
jeessa annettujen ohjeiden noudattamatta jattamisesta.
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3. Toiminnallinen kuvaus

3.1. Laitteen kayttotarkoitus

Laite on tarkoitettu ruokien ldammitykseen, paistamiseen ja hauduttamiseen.

Sen kayttd muuhun tarkoitukseen on kiellettya. SyGvyttavien ja keskenaan reagoivien aineiden laittami-
nen pannuun on kiellettyd. Huomaa, ettd erdiden ruoanvalmistuksessakin kaytettavien aineiden kuten
suolan, etikka-, sitruuna- ja maitohapon pidempiaikainen vaikutus on syovyttava.

Ruostumattoman teraksen korroosionkestéavyys johtuu ns. passiivikerroksesta, joka on hyvin ohut kromi-
oksidikalvo. Tallainen kalvo muodostuu ruostumattoman teraksen pintaan luonnollisesti ja melko nopeasti,
kun pinta on tekemisissa hapen kanssa (ilma). Kromioksidikalvo on kova, mutta sita on joissain tilanteissa
mahdollista vahingoittaa kovilla materiaaleilla. Teraksisia tyokaluja kaytettdessa on olemassa mahdollinen
sisévaipan naarmuuntumisriski ja sitd myoten kohonnut korroosion riski. Taman vuoksi suosittelemme kayt-
tdmaan paistinpannun sisalla mieluummin puisia tai muovisia tyokaluja, erityisesti sekoituksessa ja kaapi-
misessa. Pannun lisdvarusteena saatavien metallisten kaapimien materiaalinvalinta on tehty huolella ja niité
on turvallista kayttda pannussa.

3.1.1. Muu kuin ohjeessa kerrottu kaytto

A\

3.2. Rakenne

Valmistaja ei vastaa hairidista tai vaurioista, jotka ovat aiheutuneet laitteen kéyttotarkoituksen vastaisesta
tai vaarasta kaytosta.

Laitteen rakenne on kauttaaltaan ruostumatonta terasta.

3.3. Toimintaperiaate

8| metos

Paistinpannun paistopinta kuumennetaan erityisesti suunnitelluilla lammityselementeilla, jotka lammit-
tavat pintaa tasaisesti. Lammitysta ohjataan termostaatilla. Vihrea ja valkoinen merkkivalo palaa, kun
lammitys aktivoitu. Valkoinen merkkivalo sammuu, kun asetettu paistolampdtila on saavutettu.

Paistinpannu kallistuu karamoottorin (150 litraiset pannut) avulla. Isommassa pannussa (250 litrainen pan-
nu) on hydraulinen kallistusmekanismi. Pannun sekoitustoiminnot saadaan aikaan paistinpannun alaosaan
sijoitetun vaihdemoottorin avulla. Laitteen korotettu ohjauspaneeli on sijoitettu paistinpannun oikeanpuo-
leiseen jalkaan (toimijalka).
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3.4. Lisatarvikkeet

Jokaisessa pannumallissa voi olla seuraavat lisavarusteet (katso alla oleva kuva):

- Kylméavesitayttd, manuaali / automaatti

- Verkosta tuleva kylméa vesi virtaa pannuun reunaan sijoitetun nokan kautta. Kylmévesiliitanta G1/2"
sijaitsee toimijalan takaseindssa. Veden tayttamista ohjataan ohjauspaneelin kytkimella tai painikkeilla
versiosta riippuen.

- Normaali késisuihku S1, jared késisuihku S2, kasisuihku sisédnkelautuvalla letkulla S3

- Kasisuihku sijaitsee toimijalan yldosassa. Kylma- ja lamminvesiliitdnnat G1/2" sijaitsevat toimijalan
takaseinassa.

- Siivilalevy

- Siivildlevy asetetaan pannun paalle ja kiinnitetaan siihen kiinnikkeilld. Siivildlevy on valmistettu ruostu-
mattomasta teraksesta.

- Pistorasia ohjauspaneelin takana 10A, varustettu vikavirtasuojalla

3.5. Paistinpannun rakenne

Paistinpannun eri osat on paakohdiltaan esitetty seuraavissa kuvissa:

1. Tukijalka

2. Sekoitin ja sekoitinmela

3. Vedentaytté pannuun (optio)

4. Tayttéaukon turvaritila

5. Turvakansi

6. Haté/seis -painike

7. Ohjauspaneeli

8. Yksiotehana késisuihkulle (optio)
9. Kasisuihku (optio)

10.Toimijalka
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Kansi
Turvakansi

. Nostovarsi

. Kannen lukitussalpa

. Tayttdaukon turvaritila
. Turvakytkin

. Tayttdaukon kansi (ei nay ku-
vassa)

o OB W NN~

Sahkonsyoton erotuskytkin
1. Séhkonsyo6ton erotuskytkin
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3.6. Ohjauspaneeli

Paistinpannun ohjauspaneeli ja kdytettavissa olevat toiminnot ovat erilaiset riippuen kéytettavissa olevista
lisdvarusteista.
Toiminnot eri malleissa ovat seuraavat:

Viking MixPan vakio

1. Tehonsaadin

2. Lammitys paalla -merkkivalo

3. Sekoitusnopeuden saadin

4. Sekoitin paalla -merkkivalo

6. Pannun kallistus

7 Kallistuksen paluuliike

8. Sekoitusohjelmien valintakytkin
9. Paistinpannu paalla -merkkivalo
10. Hata-seis -painike
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Viking MixPan manuaalisella vedentaytolla

Tehonsé&adin

. Lammitys paalla -merkkivalo

. Sekoitusnopeuden saadin

. Sekoitin paalld -merkkivalo
Manuaalinen vedentayttd
Pannun kallistus

Kallistuksen paluuliike
Sekoitusohjelmien valintakytkin
Paistinpannu paalla -merkkivalo
10. Hatéd-seis -painike

© 0N oW N e
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Viking MixPan vesiautomatiikalla

Tehonsaadin

. Lammitys paalla -merkkivalo
. Sekoitusnopeuden saadin

. Sekoitin paalld -merkkivalo

. Automaattinen vedentayttd

. Pannun kallistus

Kallistuksen paluuliike
Sekoitusohjelmien valintakytkin
Paistinpannu paalla -merkkivalo
10. Hatéd-seis -painike

© 0 N o Ol AW N -
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4. Kayttoohjeet

Henkilokunnan turvallisuudesta vastaavan on selvitettava kaikille laitetta kayttaville, miten laite toimii.

4.1. Ennen kayttoa

4.1.1. Kayttovalmistelu

4.2. Kaytto

Paistinpannujen paistopinnat on suojattu ohuella rasvakerroksella. Ennen ensimmaista kéyttokertaa tulee
suojarasva poistaa lamminta vetta ja pesuainetta kayttaen.

Puhdistuksen jalkeen paistopinta poltetaan suolattomalla rasvalla. Kuumenna pannu kansi suljettuna il-
man sekoitintykalua 200°C ldmpétilaan. Polta rasvaa 5...10 minuuttia, anna pannun jaahtya. Pyyhi jaah-
tynyt rasvajaama pannusta. Toista mikali tarpeellista. Polttamiseen ei tule kayttaa oljya, koska poltettu
6ljy muodostaa pannun pintaan tahmean kerroksen, joka on hyvin hankala poistaa. Huolellisesti poltettu
pannu vahentaa rasvan kulutusta seké estaa ruoka-aineiden palamista.

4.2.1. Paavirran kytkeminen paistinpannuun

14| metos

A\

i @

Kaanna pannun paakytkin asentoon “I" Paakytkin sijaitsee toimijalan takaseindssa.
Pannun muita toimintoja ohjataan kayttopaneelista.

Pakytkin

Kuumennus paistolampétilaan kestaa noin 3 - 8 minuuttia. Kun asetettu paistolampdtila saavutetaan,
sammuu valkoinen merkkivalo.

Mahdollisen sahkokatkon sattuessa tulee termostaatti / termostaatit kaantaa 0 asentoon. Sahkojen pala-
tessa talla estetddn pannun tahaton kuumeneminen.

Koska pannun esildammitysaika on hyvin lyhyt, riittaa etta pannu kytketdan paalle vasta juuri ennen pais-
ton aloittamista. Mikali paistojen valilld on taukoja, voidaan pannu sammuttaa tai saataa pienemmalle
lammodlle.

Energiaa myos saastyy kun pannun kansi pidetaan suljettuna aina kun se vain on mahdollista, erityisesti
haudutuksen aikana.
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4.2.2. Paistolampdétilan asetus

i

Paistinpannun lampotilaa saadelladn termostaatin nuppia kaantamalla. Lampaotilaa laskettaessa tarvitsee
pannu jonkin aikaa jaadhtymiseen. Lampdtilaa nostettaessa syttyy valkoinen merkkivalo ja sammuu kun

haluttu lampatila on saavutettu.

Taman mallin suurin mahdollinen kayttolampaotila on 250°C.\"(Ii 250 ° C: n kéayttélampatilaa ei voi-
da asettaa. Termostaatin nuppi ei mene merkin “250°C" yli. Ala yrita kdyttaa voimaa ohittamaan

tama merkki.

4.2.3. Paistolampdotila

Paistolampatilasuosituksia:

Paistetut munat 150°C
Munakas 160°C
Kala 170°C
Pekoni 150°C
Lihakuutiot 170°C
Lihapullat, koosta riippuen 130°C.....170°C
Jauhelihapihvit, koosta riippuen 130°C.....170°C
Naudan filee 170°C
Liha kaaryleet 170°C
Ohuet naudanliha pihvit 220°C
Broileri, isot palat 150°C
Jauhotetut maksapihvit 170°C
Kyljykset 170°C
Makkarakuutiot 130°C.....150°C
Nakit 150°C
Paistetut perunat 150°C.....170°C
Sienet 130°C.....150°C
Sipuli 140°C
Pienet letut 170°C
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4.2.4. Sekoittimen toiminta

16| metos

Sekoitin toimii vain, kun pannun kansi ja tayttéaukon turvaritila ovat paikoillaan ja kiinni.

Jos pannun kansi avataan kesken sekoituksen, sekoitintoiminto keskeytyy ja se on kéynnistettava uudel-
leen sekoitinohjelmien valintakytkimella.

Sekoitinmelan kiinnitys paikoilleen

On helpointa laittaa sekoitinmela paikoilleen pannun sekoitinak-
seliin pannun ollessa kallistettuna. Tyonna sekoitinmelan alaosan
rengas pannun sekoitinakseliin ja aseta sekoitinmela paikoilleen
nostokahva suorana siten, ettd nostokahvan lukitusosa asettuu
keskiakselin ylapadssa olevaan hahloon.

Kaanna sitten kahva sivulle.

Tarkista sekoitinmelan lukittuminen paikoilleen yrittdmalld nos-
taa/vetaa sekoitinmela pois paikoiltaan esimerkiksi sekoitinlavas-
ta vetdmalla

Kaapimien kiinnitys paikoilleen
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Kasivalintainen sekoittimen kaytto
1. Tarkista, etta hatd-seis-painike ei ole painettuna. Haté-seis-painike vapautetaan kiertamalla sita myota-
paivaan, kunnes painike ponnahtaa ylaasentoon.

2. Valitse sekoitusohjelmien valintakytkimella (1) sekoitus yhteen suuntaan (asennosta 0 asentoon e=s)
tai sekoitus kahteen suuntaan (asennosta 0 asentoon :).

3. Kéynnista sekoitin sekoitusohjelmien valintakytkimelld (1), sekoitusnopeuden saatimen (2) ollessa
asennossa 0. Sekoitin kaynnistyy kaantamalla nopeuden saadin asentoon 1. Jos nopeuden saadin
ei ole asennossa 0 kdantaessasi valintakytkintd, on se kaannettava asentoon 0 ja vasta sen jalkeen
asentoon 1 tai enemman.

2 3 1
1. Sekoitusohjelmien valintakytkin

2. Sekoitusnopeuden saadin
3. Sekoittimen merkkivalo

Automaattisten sekoitusohjelmien kaytto

Automaattiset sekoitusohjelmat ovat valmiiksi ohjelmoidut eika niitd voi muuttaa. Ohjelma P2 kaynnistyy
heti kun valintakytkin kaannetaan sen kohdalle. P1 kdynnistyy, kun valitaan ohjelma ja sekoitusnopeus
Sekoitusohjelmasta toiseen voi siirtya koska tahansa

On mahdollista, ettd sekoitin ei liiku, vaikka sekoitusohjelma on kaynnissa. Sekoittimen merkkivalo (3)
0soittaa, ettd ohjelma on kaynnissa.

1. Sekoitusohjelmien valintakytkin
3. Sekoittimen merkkivalo

Sekoituksen ja sekoitusohjelmien lopettaminen
Késivalintainen sekoitus voidaan lopettaa kaantamalla sekoitusohjelmien valintakytkin (1) asentoon 0.
Sekoitusohjelmat voidaan lopettaa kaantamalla sekoitusohjelmien valintakytkin asentoon 0.

Hata-seis-painikkeen painaminen lopettaa valittomasti kaikki sekoitustoiminnot

1. Sekoitusohjelmien valintakytkin
2. Sekoitusnopeuden saadin
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4.2.5. Kallistus
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A\
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Sekoitusnopeudet
Sekoitinnopeus voidaan valita portaattomasti valilla 10-40 kierr./min.

Sekoitustoiminto: automaattinen suunnanvaihto
Sekoitin pyorii nopeudesta riippumatta 6 sekuntia my6tapéivaan ja 2 sekuntia vastapaivaan.

Valmiiden sekoitusohjelmien kuvaus
Alla olevassa taulukossa on kuvattu sekoitusohjelmien kayttotarkoitus, ohjelmavaiheet ja sekoitusnope-
udet.

Ohjelma | Kuvaus Toiminta
P1 Hammennys- | Vakionopeus 15rpm.
ohjelma Yhdessa syklissa on 15s sekoitus ja sen peraan tauko.

Syklin pituus asetetaan saatimelld 2. Asennossa 1 syklin pituus on 1
min ja asennossa 10 syklin pituus on 10 min.

P2 Paisto-ohjelma | Sekoitus eteen-taakse-eteen, tauko. Sekoituksen ja tauon kesto muut-
tuvat nopeuden mukaan.

Maksimisekoitusmaara

Sekoittimen vaantdvoima ja sekoitusominaisuudet on mitoitettu monien ruoka-aineiden sekoittamiseen.
Erédiden tuotteiden koostumus voi vaatia sekoitusmaaran pienentamista tai nesteen lisdysta onnistuneen
sekoitustuloksen aikaansaamiseksi.

Avaa pannun kansi ennen paistinpannun kallistamista ja varmista, ettd mitaan ei ole paistinpannun like-
radan alueella.

Pannun kallistaminen tapahtuu painamalla kallistuspainiketta .

Pannun palauttaminen keittoasentoon tapahtuu painamalla kallistuk-
sen palautuspainiketta .

- Pannu kallistuu niin kauan kuin painiketta painetaan.

- Turvallisuussyista (turvallisuusmaaraykset) myés paluuliike tapahtuu ainoastaan niin kauan kuin pai-
niketta painetaan. Paluuliikkeen painiketta on painettava niin kauan, etta paluuliike pysahtyy, jolloin
pannu on keittoasennossa.

- Taysin vedelld tai nestemaiselld tuotteella taytetyn pannun tyhjentdminen on suoritettava erittin
varovasti, jotta valtetaan tuotteen valuminen kaatonokan vieresta.

- Lammitysvastuksien sahkonsyotto katkeaa kun pannu kallistetaan ja kytkeytyy takaisin paalle kun
pannu taas on vaakatasossa.
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4.2.6. Veden taytto (optio)

Manuaalinen vedentaytto

Pids kéyttopaneelin painiketta [y
ja vapauta painike -

painettuna. Odota, kunnes tarvittava maara vettd on keraantynyt,

Automaattinen vedentaytto (optio)

Veden automaattisella annostuslaitteella voidaan annostella paistinpannuun kylmaa vetta haluttu litramaa-
ra seuraavasti:

* vedentdyttoa pidetadn manuaalisesti paalla kunnes haluttu litraméaara on ohjausyksikon néytossa

tai siten, etta
¢ veden automaattinen juoksutus lakkaa kun ohjausyksikkdon ennalta asetettu litraméaara on saavutettu.

3-numeroinen nayttd
Automaattinen vedentayttd
paalle/pois

Manuaalinen vedentayttd + nollaus
Asetus suurenee

Asetus pienenee

1 2 3 4 5

Perustila
e Paistinpannun ollessa paalla palaa viimeisen numeron kohdalla 0.

¢ Desimaalipiste palaa.
o Asetetun tayttdmaaran ja saavutetun tayttdmaaran arvot ovat 0.

o Mikali laitteen toiminta keskeytetdan katkaisemalla syottdjannite, niin jannitteen uudelleenkytkentd
asettaa sen aina tahan perustilaan.

Manuaalinen vedentaytto

o Taytt0 aloitetaan painamalla painiketta ..Téytté jatkuu niin kauan, kun painike pidetaan painettuna.
o Naytto paivittyy samaan aikaan yhden litran tarkkuudella.

¢ Virrannut arvo litroina nakyy naytossa lopetuksen jalkeen 10 sekuntia, jonka jalkeen ndytdssa on 0.

e Jos tayttod jatketaan ylla mainitun ajan sisalld, jatkaa nayttd arvosta, johon se jai.

Automaattinen vedentaytto
* Aseta toivottu litramééré painikkeiden . ja avulla.
* Arvo nakyy naytolla 10 sekunnin ajan, jonka j!n nayttd nollautuu.

e Kaynnista vedentayttd painamalla painiketta . kun haluttu maara nakyy naytélla.

e Kaynnistyksen jalkeen naytéssa nakyy kumulatiivisesti virrannut vesimaara (litraa) ja virtaus katkeaa
automaattisesti, kun asetettu arvo on saavutettu. Asetusarvo nollataan painamalla - painiketta.
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4.3. Kayton jalkeen

4.3.1. Puhdistus

20 | metos

Painepesurin ja vesisuihkun kéytto paistinpannun puhdistuksessa on kielletty. Painepesurin voima-
kas vesisumun muodostus saattaa myétéavaikuttaa ruoan ja ruoankasittelypintojen kontaminoitu-
miseen laajalla alueella keittiossa.

Sammuta laite paakytkimella ennen kuin aloitat pannun pesun.

Pannun pohjaan kiinni palanut ruoantahde on eriste, joka hidastaa paistamista ja heikentaa lopputulosta,
joten puhdas paistopinta on perusedellytys hyvalle paistotulokselle.

I

180°C noin 135°C
Karstakerroksen vaikutus Iammon siirtymiseen paistopinnalla: 2 mm:n karstakerros laskee pintaldmpoti-
laa noin 24 % (180°C -> noin 135°C).
Puhdistusvalineet:
- kaavin, kova harja, hankauslevy, pyyhe, talouspaperi.

Puhdistusaineet:
- lievasti emaksinen pesuaine (pH 8-10).

Puhdistusmenetelma:
- kaapiminen, kuiva, méarka, kostea

Esipuhdistus:
- Paistamistahteet kaavitaan. Rasva ja irronnut paistamistahde pyyhitaan paperilla. Tarvittaessa kaade-
taan pannulle ldamminta vetté ja annetaan liota.

Varsinainen puhdistus::

- Pannuosien sisapinta puhdistetaan harjalla ja lampimalla vedella. Tahrakohdat hangataan hankausle-
vylla. Pesuainetta kaytetdan vain erittdin karstoittuneen pannupohjan puhdistukseen, koska se liuottaa
rasvan paistopinnasta.

- Kannen sisé- ja ulkopuoli puhdistetaan harjalla ja pesuaineliuoksella.

- Pannun ulkosivut puhdistetaan harjalla ja pesuaineliuoksella ja huuhdellaan valjalla vedella.

Puhdistuksen jélkeen:
- Pannun paistopinta huuhdellaan kuumalla vedella, kuivataan lammittdmalla pannua ja voidellaan suo-
lattomalla rasvalla. Kaikki muut pinnat huuhdellaan ja pyyhitaan kuiviksi.

Pysyakseen kunnossa pannun pohja vaatii aina kdyttédn otettaessa ja aika ajoin kayton aikana, ja varsinkin
peruspuhdistuksen jalkeen, rasvapolttamisen suolattomalla rasvalla.

Ala suihkuta vetta laitteen kayttopaneelille.

Paneelikalvon puhdistaminen hdoyrylla on
kiellettya!
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Pesuaineiden annostelu- ja vaikutusaikaohjeita on ehdottomasti noudatettava - esim. vaahtopesuainei-
den ylipitkdn vaikutusajan, yhdistettyna suolajadmiin, on todettu aiheuttavan voimakasta pistekorroosiota
ruostumattomaankin terdakseen.

A Valmistaja ei vastaa mahdollisista vaurioista, jotka johtuvat em. ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Kannen osien irrottaminen

* Aseta pannu pystyasentoon
e Laske kansi pannun paalle

e Poista turvaritilan peitekansi ja irrota turvaritila

* |rrota kannen umpiosa nostovarresta pitamalla kiinni nostovarresta yhdelld kadella ja vetamalla kannen
lukitussalvan nupista toisella kadella.

Kannen kiinnittdminen
Sijoita kannen umpiosa pannun paalle suunnilleen oikeaan asentoon.

Veda nostovarsi alas kannen paalle. Kdanna kannen umpiosaa niin, etta keskinavassa oleva kohdistusnas-
ta osuu varressa olevan kiinnitysosan koloon.

T 2 3 4

N

. Kannen umpiosa

2. Nostovarsi

3. Kohdistusnasta

4. Kannen lukitussalpa

5. Tayttéaukon turvaritila

6. Tayttdaukon kansi (ei nay kuvassa)
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4.3.2. Huolto

A\
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Paina kiinnitysosa kantta vasten niin, etta kiinnityskartio ohjautuu kinnitysosaan ja lukitussalpa napsahtaa
lukittuun asentoon. Tarkista, ettd kansi on varmasti lukittunut varteen.

Aseta turvaritila ja sen peitekansi paikoilleen.

Kytke laite pois paalta ja katkaise virransyottd seka vesisyotto (lisavaruste), mikali se vikaantuu tai toimii
normaalista poiketen. Kayta laitteen huoltamiseen valmistajan valtuuttamaa huoltoliiketta seka alkuperai-
sid varaosia.

Laite ei sisalla kayttajan huollettavissa olevia osia. Huolto on jatettava valtuutetun huoltoliikkeen suoritet-
tavaksi.
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5. Asennus

5.1. Yleista

Tassa kappaleessa on ohjeet paistinpannun asennusta ja kayttoonottosaatda varten. Ohjeiden noudat-
tamisella valtetadn myohemmin virheellisesta asennuksesta johtuvia toimintahairidita ja laitevaurioita.

Ala kytke jannitettd pannulle, jos asennustila on kostea tai marké (rakennusolosuhteet).
5.1.1. Kayttoolosuhteet

Paistinpannua voidaan kéyttaa normaalissa ilmastoidussa ammattikeittiotilassa. Asennuspaikan huone-
lampodtila ei saa ylittaa +40°C ja suhteellisen kosteuden tulee olla alle 80 % (pintoihin tapahtuvaa konden-
sointia ei saa esiintya).

5.1.2. Mahdolliset hairiot ymparistosta (ymparistoon)

Paistinpannu tayttdd EMC -direktiivin mukaiset elektromagneettisten hairididen paasto- ja sietorajavaati-
mukset. Mikali asennuspaikalla on elektronisesti ohjattuja ja etenkin taajuusmuuttajilla varustettuja muita
laitteita, on niiden vaatimustenmukaisuudesta ja maaraysten mukaisesta kaapeloinnista syyta varmistua.

5.1.3. Varastointi

Paistinpannun varastoinnin tulee tapahtua kuivassa tilassa, jonka lampétila on valilld +10...40°C. Varas-
toinnin tulee tapahtua kuljetuspakkauksessa.

Mikali varastointi tapahtuu rakennustydomaaolosuhteissa, on erityista varovaisuutta noudatettava, etta
muilla tydtoimenpiteilla ei aiheuteta vaurioita laitteelle.

¢ Suojaa paistinpannua ulkopintojen naarmuuntumiselta ja kolhiutumiselta.
* Suojaa paistinpannua rakennuspolylta.

* Suojaa paistinpannua hitsaus-, hionta- ja katkaisulaikkakipindiltd. Néméa saattavat myohem-
min aiheuttaa laitteen ruostumattomiin pintoihin ruostepisteita.

5.1.4. Laitteen poistaminen pakkauksesta

Pakkauksessaan oleva paistinpannu kuljetetaan mahdollisimman lahelle asennuspaikkaa ennen pakkauk-
sen lopullista purkamista. Paistinpannussa mahdollisesti olevat suojamuovit irrotetaan vasta asennuksen
jalkeen ennen kayttdonottoa.

A Kuljetusalustaltaan irrotettu paistinpannu ei ole vakaa ennen kuin se on kiinnitetty lattiaan asennettuun

asennuskehykseen. Paistinpannun kaytto ja kallistaminen on ehdottomasti kielletty ennen kuin se on

kiinnitetty paikalleen asennusohjeiden mukaisesti. Kuljetusalustaltaan irrotettu paistinpannu on tuettava

niin, ettei kaatumisen vaaraa ole ennen varsinaista lattiaan kiinnitysta. Paistinpannun kaatuminen saattaa
aiheuttaa henkilo- tai esinevahinkoja.
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5.1.5. Pakkauksen havittaminen

Pakkauksen purkamisen yhteydessa on kaikki pakkausmateriaali lajiteltava paikallisten kierratysohjeiden
mukaisesti omiin kerayspisteisiinsa.

5.2. Asennus
Tarkista ennen asennusta kyseisen paistinpannun asennuskuvasta, ettad pannun taakse jaa riittavasti tilaa
pannun kallistamista ja myohempaa huoltoa varten. Tarkista myds sijainti lattiakaivoon nahden.

C Paistinpannu on suunniteltu asennukseen, jossa lattiakaivo sijaitsee pannun edessa. Kaatokouru ja pan-
nun takana oleva lattiakaivo ei sovellu kdytettavaksi pannun yhteydessa.

Paistinpannu voidaan asentaa kolmella eri tavalla:

e |attiapintaan kiintedsti valuun upotettavan asennuskehyksen avulla
e |attiapintaan kiinnitettavan pintakehyksen avulla
* \apaasti seisova

Joko valuun upotettujen asennuskehyksien tai pintakehyksien on oltava paikoillaan ennen varsinaista
paistinpannun asennusta.

Asennusmitat ja lattiakaivon sijoitus, katso “Tekniset tiedot”

5.3. Vikavirtasuojasuositus

¢ Paistinpannun asennuksessa on suositeltavaa kayttaa vikavirtasuojaa seuraavasti:

e Paistinpannut, joiden sahkoliitantd on 200V, 230V tai 400/230V: A-tyypin vikavirtasuoja korkeiden taa-
juuksien suodatuksella tai erikseen taajuusmuuttajakayttodn hyvaksytty vikavirtasuoja.

e Paistinpannut, joiden sahkéliitanta on 380 — 480V ilman nollaa: Kolmivaiheinen B tyypin vikavirtasuoja

24 | Mmetos



Asennusohjeet VIKING MIXPAN Rev. 1.0 (8.2.2022)

5.4. Asennuskehykset

5.4.1. Asennuskehyksien sijoitus

Yksittaiset paistinpannut
5 6

SINGLE

J

3 %

138 V 286

SINGLE

Ryhmaan asennetut paistinpannut

5,6 GROUP

SINGLE /

2 w7

if i/

.
~L

3 SINGLE \

138 V 266 V 286 GROUP
Asennuskehykset Al v
MG4224000 Pintakehys foin]
MG4224002 Upotettu kehys 150L 924
MG4224004  Pintakehys, ryhmaan asennetut padat, surface 250L 1124

MG4224006 Upotettu kehys, ryhméaan asennetut padat

Toimijalan kehys
Tukijalka

Valikisko: 3917669
Valikappale: 3917668
Kuusiopultti M10x20
Kuusiomutteri M10

S e o
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5.4.2. Valuun upotettava asennuskehys

Asennuskehykset sijoitetaan mukana seuraavia asemointitukia kdyttaen paistinpaistinpannun asennusku-
van mukaisesti paikoilleen. Kehykset on asennettava vaakatasoon ja kiinnitettava niin, etta ne eivat siirry
paikoiltaan valun aikana. Asennuskehykset on korkeussuunnassa sijoitettava niin, ettéa niiden ylapinta jaa
172 mm valmiin, pintamateriaalilla viimeistellyn lattiapinnan ylapuolelle. Asennuskehyksen ja lattian liit-
tymakohta tiivistetaan pintamateriaalilla. Paras tulos tiiveyden kannalta aikaansaadaan lisaksi tayttamalla
asennuskehys asennuksen jalkeen ylapintaan saakka betonimassalla, joka paallystetaan lattiapinnoitteel-
la. Varmista, etté kiinnityspulttien suojaholkit ovat paikallaan ennen asennuskehyksen tayttamista. Valuke-
hysasennuksen paakohdat on esitetty alla olevassa kuvassa.

177

-
LM

Asennuskehys

. Betonivalu 22
. Valmis lattiapinta 4

Lattiapinnoite 2

Kiinnityspultti
Kiinnityspultin suojaholkki
Saatopultti

~N o oW o

Paistinpannu nostetaan asennuskehyksen paélle ja sdadetaan saatopulteilla vaakatasoon. Kun paistinpan-
nu on vaakatasossa, se kiinnitetdan asennuskehyksiin kiinnityspulttien avulla, joita on toimijalassa 4 kpl
Ja tukijalassa 2 kpl. Kiinnitysmutterit kiristetdan huolellisesti. Paistinpannun jalkojen ja asennuskehyksen
valid ei pida tiivistda, jotta ei esteta riittdvaa iimanvaihtoa.
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5.4.3. Lattiapintaan kiinnitettava pintakehys

Pintakehykset sijoitetaan mukana seuraavia asemointitukia kayttden paistinpannun asennuskuvan mu-
kaisesti paikoilleen. Mikali lattiakaadot ovat kovin jyrkat, saattaa olla tarpeen oikaista pintakehysta lahem-
maksi vaakatasoa sijoittamalla kehyksen ja lattian valiin ruostumattomia valikkeitd, jotta paistinpannun
jalan sé&atovara riittisi.

ﬁ Valikkeina on kaytettava riittdvan suuria, ruostumattomia levypaloja, joissa on kiinnityspultin mentava rei-
ka. Aluslevyja tai muita vastaavia pienikokoisia valikkeité ei saa kayttaa.

Pintakehyksen kiinnityspultit on valittava lattiarakenteen mukaan. Erds suositeltava tyyppi on UKA
M10x150 kemiallinen pultti, joka sopii monelle erityyppiselle lattiarakenteelle. Vaihtoehtoisesti kiila-ank-
kuripultteja tai vastaavia voidaan kayttaa. Pintakehyksen ja lattian littyméakohta tiivistetaan lattian pintama-
teriaalilla. Pintakehysasennuksen paakohdat on esitetty alla olevassa kuvassa.

Pintakehys
. Betonivalu
. Pintakehyksen kiinnityspultti
. Lattiapinnoite
. Valmis lattiapinta
. Kiinnityspultti 2—
Saatopultti

~N oo o BN~

Paistinpannu nostetaan pintakehyksen péaalle ja sdadetdan saatopulteilla vaakatasoon. Kun paistinpannu
on vaakatasossa, se kiinnitetdan pintakehykseen kiinnityspulttien avulla, joita on toimijalassa 4 kpl ja
tukijalassa 2 kpl. Kiinnitysmutterit kiristetaan huolellisesti. Paistinpannun jalkojen ja pintakehyksen vélilla
olevia litoskappaleita ei pida tiivistaa, jotta ei esteta riittavaa ilmanvaihtoa.

metos |27



Asennusohjeet

VIKING MIXPAN Rev. 1.0 (8.2.2022)

5.5. Paistinpannun asentaminen kehyksille

Viking MixPan 150
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Ensimmaisen vasemmanpuoleisen paistinpannun tai yksittaisen asentaminen

Paistinpannut toimitetaan kuormalavalla kuljetuskiinnikkeilla
kiinnitettyina.

Paistinpannun toimijalan etu- ja takavuorauslevyt seka tukijalan
sivulevyt on irrotettava asennuksen ajaksi. Jokainen levy on kiin-
nitetty alalaidastaan kahdella ruuvilla. Toimijalasta on myds mah- |
dollista tdman jalkeen irrottaa takaosan alalaidassa oleva syottd-
kaapelin ja vesiputkien lapivientilevy irrottamalla sen nelja ruuvia. |

Siirra paistinpannu asennuspaikalle seuraavasti:

o Katkaise kuljetusalustan pitkittaispuut ja tydnna pumppukarry itse pannuosan alle.

On huomattava tarkistaa, ettd pumppukarryn aisat eivat osu pannun pohjassa olevien ulkonevien osien
kohdalle. Nosta reunoilta, El pohjalevysta.

Lisdksi on syyta sijoittaa esim. vanerilevysuikaleet pumppukérryn ja pannun pohjan valiin. Ennen nos-
toa irrotetaan paistinpannun vasemman akselin kuljetustuki ja tukijalka kuljetusalustasta. Nostossa on
huomattava, etta paistinpannun toimijalka myos likkuu. Paistinpannun ja toimijalan véliin on hyvé laittaa
vaahtomuovilevyn pala tai rullalle kaaritty aaltopahvi niin, etta ne eivat osu toisiinsa.

Viking MixPan 250

e Nosta pumppukarrya niin, etta se tukee paistinpannua estaen sen kaatumisen, kun paistinpannu irro-
tetaan kuljetuskiinnikkeista.

e Poista paistinpannu kuljetuskiinnikkeiltd avaamalla pultit.

* Nosta paistinpannu kuormalavalta.

¢ Siirra paistinpannu pumppukarryjen avulla asennuskeyksen péalle

¢ Paistinpannun tai pasitinpannuryhman asennus aloitetaan asentamalla ensimmaiseksi vasemmalle
tuleva tukijalka. Tukijalka (1) nostetaan asennuskehyksen (2) paalle ja saadetaan saatdpulteilla (3) vaa-
katasoon ja mittaan 900 mm mitattuna tukijalan etureunan ylapinnasta lattiaan. Kun tukijalka (1) on
kohdallaan, se kiinnitetddn asennuskehykseen (2) kahdella kiinnityspultilla (4).

Tukijalka (ylhaalta katsottuna)
. Asennuskehys
. Saatopultti
. Kiinnityspultti
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* Seuraavaksi sdadetaan toimijalka (1) sdatopulteilla (3) vaakatasoon ja samaan tasoon tukijalan kanssa.
Kun toimijalka (1) on kohdallaan, se kiinnitetaan asennuskehykseen (2) neljalla kiinnityspultilla (4). Tar
kista, etta vali pannuosan ja tuki- ja toimijalkojen valilla on saman mittainen seka ylhaalla etta alhaalla.

1a. Toimijalka (etupuoli)
1b. Toimijalka (takapuoli)
2. Asennuskehys

3. Saatopultti

4. Kiinnityspultti

Seuraavan paistinpannun asennus ryhmaan

Paistinpannuryhmaéa asennetaan seuraavasti:

* Kohdista pannut samalle korkeudelle ja siirrd ne yhteen.
o Tyodnna akseli laakeriin. Lisaa tarvittaessa rasvaa.

c Varmista, ettd paistinpannujen akselit ovat yhdensuuntaiset
seké vaaka- ettd sivusuunnassa. Saada tarvittaessa saato-
ruuveilla.

* Asenna lukitusrengas (1) ja lukitse se lukitusruuveilla (2) (4 mm kuusiokoloavaimella). Kiinnitad tdméan
jalkeen paistinpannun toimijalan peitelevy kiinnitysruuvien (3) avulla (10 mm kiintoavain).
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5.6. Vapaasti seisovat paistinpannut

Ensimmaisen vasemmanpuoleisen paistinpannun tai yksittaisen asentaminen

150 litraiset paistinpannut
150 litran paistinpannut toimitetaan kuormalavalla kuljetuskiinnik-
keilld kiinnitettyina.

Siirra paistinpannu asennuspaikalle seuraavasti: - o :

o Katkaise kuljetusalustan pitkittaispuut ja tydnna pumppukérry itse pannuosan alle.

On huomattava tarkistaa, ettd pumppukarryn aisat eivat osu pannun pohjassa olevien ulkonevien osien
kohdalle. Nosta reunoilta, El pohjalevysta.

Lisdksi on syytd sijoittaa esim. vanerilevysuikaleet pumppukarryn ja pannun pohjan valiin. Ennen nos-
toa irrotetaan paistinpannun vasemman akselin kuljetustuki ja tukijalka kuljetusalustasta. Nostossa on
huomattava, ettd paistinpannun toimijalka myds likkuu. Paistinpannun ja toimijalan valiin on hyvé laittaa
vaahtomuovilevyn pala tai rullalle kaaritty aaltopahvi niin, ettd ne eivat osu toisiinsa.

¢ Nosta pumppukarrya niin, etta se tukee paistinpannua estaen sen kaatumisen, kun paistinpannu irro-
tetaan kuljetuskiinnikkeista.

* Poista paistinpannu kuljetuskiinnikkeiltd avaamalla pultit.

* Nosta paistinpannu kuormalavalta.

¢ Siirra paistinpannu pumppukarryjen avulla jalkakehyksen paalle ja laske se paikalleen.

¢ Kiinnita paistinpannu jalkakehykseen M10 pulttien avulla.

e \armista, ettd paistinpannu on suorassa. Saada tarvittaessa jalkakehyksen séaatojalkojen avulla.

Lukitusmutteri

e Kiristd jalkakehyksen takakulmassa oleva jalka tiukasti lattiaan, muuten se voi nousta, kun sekoitinta
kaytetaan raskaiden kuormien kanssa tai kallistettaessa pannua.

e Kiristd sdadettavien jalkojen lukitusmutterit kun kaikki saadot on tehty.
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250 litran paistinpannut
250 litran paistinpannut toimitetaan jalkakehykselle valmiiksi asennettuna.

Paistinpannun kuljetusalusta on varustettu kiinnikkeilld, johon paistinpannu on kiinnitetty jalkakehyksen
jalkojen lukitusmuttereiden avulla (A).
e |rrota paistinpannu kiinnikkeesta avaamalla lukitusmutteri (B).

A Muista kiristaa lukitusmutterit yldasentoon sen jalkeen, kun paistinpannu on saadetty suoraksi, katso alla.

¢ Ruuvaa kiinnikkeet irti kuljetusalustasta ja nosta paistinpannu pois kuljetusalustalta katkaisemalla kulje-
tusalustan pitkittaispuut ja tyontamalla pumppukarry paistinpannun alle. Laita vanerilevysuikaleet tai
laudat pumppukarryn ja paistinpannun pohjan valiin (katso kuvat alla) ennen kun nostat paistinpannua.

* Jos nostat paistinpannua lattialta, nosta paistinpannu puoli kerrallaan ja aseta laudat jalkakehyksen jal-
kojen alle, jotta paistinpannu nousee tarpeeksi niin, ettd pumppukarry mahtuu paistinpannun alle. Laita
tassakin tapauksessa vanerilevysuikaleet tai laudat pumppukarryn ja paistinpannun pohjan valiin (kat-
so kuvat ylla) ennen kun nostat paistinpannua.

¢ Siirra paistinpannu paikalleen.

e \armista, ettd paistinpannu on suorassa. Saada tarvittaessa jalkakehyksen séatojalkojen avulla.

Lukitusmutteri

e Kirista jalkakehyksen takakulmassa oleva jalka tiukasti lattiaan, muuten se voi nousta, kun sekoitinta
kdytetadn raskaiden kuormien kanssa tai kallistettaessa paistinpannua.

o Kirista saadettavien jalkojen lukitusmutterit kun kaikki sdadot on tehty.
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Seuraavan paistinpannun asennus ryhmaan:

Paistinpannurdyhma asennetaan seuraavasti:

¢ Kohdista paistinpannut samalle korkeudelle ja siirra ne yhteen.
o Tyonna akseli laakeriin. Lisaa rasvaa.

e Varmista, etta paistinpannu on paikallaan ja etta vapaasti seisovien paistinpannujen jalkakehyksien reiat
ovat kohdakkain.

¢ Kiinnita paistinpannut toisiinsa neljalla M12x20 pulteilla (19 mm kiitoavain).
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e Asenna lukitusrengas (1) ja lukitse se lukitusruuveilla (2) (4 mm kuusiokoloavaimella). Kiinnitd tdméan
jalkeen paistinpannun toimijalan peitelevy kiinnitysruuvien (3) avulla (10 mm kiintoavain).

Varmista, etta paistinpannujen akselit ovat yhdensuuntaiset sekd vaaka- ettd sivusuunnassa. Saada tar
vittaessa saatoruuveilla.

Asennuslaippa

Asennuslaippoja (4 kpl / paistinpannu) suositellaan kaikille paistinpannuil-

le ja etenkin suurille paistinpannuille (250 litraa ja isommat) tai jos lattia

on epatasainen. Laipat limataan lattian.

* Nosta paistinpannu yksi puoli kerrallaan pumppukarrylla ja aseta laippa
jalkojen ympérille nurkkaan. Laske paistinpannu alas ja limaa laippa
lattiaan.

Asennuslaippa
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5.7. Sahkoliitannat

Paistinpannun sahkoliitdnnan saa suorittaa ainoastaan henkild, jolla on sahkolaitteiden asentamiseen ja
huoltamiseen tarvittava ammattipatevyys.

Toimijalan kansilevy on kiintea eika sité ole tarkoitettu irrotettavaksi. Ald pakota sitd ylospain kun irrotat
etu tai takalevya.

Sahkaliitannan suorittamista varten on paistinpannun toimijalan takalevy, jossa erotuskytkin sijaitsee,
irrotettava.

1. Etulevy
2. Erotuskytkin
3. Takalevy

4. Ruuvi

Kdanna erotuskytkin (2) 0 -asentoon.

Mikali toimijalan etulevy (1) on paikoillaan, niin se on ensin irrotettava avaamalla sen alalaidassa olevat
kaksi ruuvia (4).

Irrota takalevy (3) avaamalla kiinnitysruuvit (4).
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Sybttokaapeli
. Lapivientilevy
. Kaapeliholkki
. Erotuskytkin
. PE liittin
. Nliittin

o O B W N~

Irrota lapivientilevy (2) jalasta. Pujota syottokaapeli (1) lapivientilevyn kaapeliholkin (3) lapi. Liitd kaapelin
vaihe -johtimet erotuskytkimeen (4) ja N- ja PE -johtimet (5, 6) asennusliittimiin.

Seuraavaksi on tarkistettava, etta vaihejarjestys on oikea, jotta sekoitin- ja kallistusmoottorit pyorisivat
oikein pain.

e Sulje paistinpannun kansi ja turvaritila, mutta jata turvaritildn peitekansi pois paalta.
o Kaanna paakytkin asentoon 1.

e Kaynnista sekoitin kaantamalla sekoitusohjelmien valintakytkin (1) asentoon e= ja sekoitusnopeuden
séadin (2) asentoon 1

* Sekoittimen tulee pyorid myotapaivaan
o Pysaytd sekoitin kdantamalla sekoitusohjelmien valintakytkin (1) asentoon 0.

Hydraulikallisteisissa paistinpannuissa (250 I.) on viela tarkistettava hydrauliikkapumpun moottorin pyori-
missuunta.

¢ Avaa paistinpannun kansi ja kallista pannua painamalla . .

Jos moottori pydrii, mutta paistinpannu ei kallistu hetken painamisen jalkeen, on suunta vaara.

Mikali py6rimissuunta kahdessa edelld mainitussa kohdassa on vaara, on erotuskytkimelle tulevan syot-
tokaapelin kaksi vaihetta vaihdettava keskenaan.

Kiristd kaapeliliittimien ruuvit ja kaapeliholkki kunnolla, kiinnité lapivientilevy ja takalevy.
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Sahkoliitannat

A. SAHKOSYOTOT TAKAA
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1. SAHKOLIITANTA, PG21/PG36/PG42 HOLKKITIIVISTE.

Tarkemmat liitantatiedot paistinpannun kytkentakaavioissa.
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5.8. Vesiliitanta

Paistinpannun vesilitannan saa suorittaa ainoastaan henkild, jolla on LVI-laitteiden asentamiseen ja huol-
tamiseen tarvittava ammattipatevyys.

Vesiliitantapisteiden sijainti kéy ilmi asennuskuvasta. Sekd kylman etta lampiméan veden liitanta on varus-
tettava sulku- ja takaiskuventtiililla (eivat kuulu toimitukseen). Vesiliitdntapisteiden koot ovat seuraavat:

Kylma vesi: liitin R 1/2" ulkokierteelld, sy6ttd min. 15 mm tuloputkella

Lammin vesi: liitin R 1/2" ulkokierteelld, sy6ttd 10 mm tuloputkella (max. +60°C)

Mikéli kylman veden tuloputken koko on alle 15 mm, pienenee kylman veden virtaama ja iimoitetut tayt-
toajat pitenevat.

i @

o SyGttovesiliitannat (kylma ja lammin) on varustettava takaisku- ja sulkuventtiililla (eivat kuulu toimitukseen).
* Ennen liitdntda paistinpannun kaikki vesiputket on huuhdeltava huolellisesti kaikista irtopartikkeleista.
o Optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi vedenpaineen tulee olla alueella 250 - 600 kPa.

¢ Pienin sallittu vedenpaine laitteen asiallisen toiminnan kannalta on 250 kPa.

A. VESISYOTOT TAKAA

3
TX\ = S

° [
0 "
° <:]
300 L1 154 600

B. VESISYOTOT ALHAALTA

150

600G

2. KYLMA\/ESILIITANTA R1/2" (015 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA (OPTIO).
3. LAMMINVESILIITANTA R1/2" (15 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA (OPTIO).
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5.8.1. Vesiliitanta ja veden laatuvaatimukset

38| metos

Paistinpannu on varustuksesta riippuen liitettdva kylman ja [dmpiméan veden syottoon.

Kaikki vesilitannat on varustettava takaisku- ja sulkuventtillilla (eivat kuulu toimitukseen).

Ennen liitdntaa paistinpannun kaikki vesiputket on huuhdeltava huolellisesti kaikista irtopartikkeleista.
Kaikki vesiliitannat ovat @15mm (R 1/2").

Vedessa olevien partikkelien koko ei saa ylittad 15 um:a
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5.9. Illmastointi

Paistinpannun 1ampo- ja hdyrykuorma tulee ottaa huomioon keittiotilan ilmastointisuunnitelmassa ja pan-
nun ylla tulee olla ilmastointikupu, koska kantta avattaessa vapautuu runsaasti hoyrya. limastointikupujen
mitoituksessa tulee ottaa huomioon asennuskuvassa ilmoitettu tilantarve kannen aukaisua varten.

5.10. Asennuksen jilkeiset toimenpiteet

5.10.1. Kallistuksen saato

Ennen paistinpannun toimijalan vuorauslevyjen uudelleenkiinnittdmista on kallistuksen toiminta tarkistet-
tava ja tarvittaessa saadettava.

Hydrauliikkakallisteisissa 250 litraisissa pannuissa on tarkistettava hydraulikkapumpun moottorin pyori-
missuunta kohdan "Sahkaéliitdnnat” mukaisesti.

Seuraavaksi on tarkistettava, ettd paistinpannu on vaakasuorassa kun se on keittoasennossaan. Ennen
tarkistusta on varmennettava, kun paistinpannun toimijalka on asennettu vaakasuoraan. Tarkistus suori-
tetaan seuraavasti:

e Kallista ensin pannua vahintdan puolivaliin saakka ja paina taman jalkeen kallistuksen paluupainiketta
niin kauan kunnes pannu pysahtyy keittoasentoon.

e Tarkista pannun vaakasuoruus paistinpannun ylareunasta.

Mikali pannu ei ollut vaakasuorassa, on kallistus séadettava. Saatd tehddan seuraavasti:

e Kallista pannua vahintaan puolivaliin saakka.

o | dysaa saadon lukitusmutteria (5) ja laakeriyksikon ja rajakatkaisijalevyn kiinnitysmutteria (6) niin, ettd
rajakatkaisijalevy (6) on likuteltavissa, mutta jaa siirron jalkeen uuteen kohtaan.

e Mikali pannu oli keittoasennossaan kallistuneena liian paljon kaatonokkaan péin, rajakatkaisijalevya
(1) tulee kaantaa hieman alaspain. Mikali pannu taas oli keittoasennossaan kallistuneena liian paljon
taaksepain, rajakatkaisijalevya (1) tulee kaantaa hieman ylospain.

o Kirista hieman lukitusmutteria (5) saadon jalkeen, paina kallistuksen palautuspainiketta kunnes pannun
kallistus pysahtyy ja tarkista pannun vaakasuoruus uudestaan pannun ylareunasta.

e Kiristd seka kiinnitysmutteri (6) ettd sdadon lukitusmutteri (5), mikali pannu on vaakasuorassa keitto-
asennossaan. Muussa tapauksessa suorita saatotoimenpiteet uudestaan.

Kallistusvipu
. Rajakatkaisijalevy
. Keittoasennon rajakatkaisija
. Kallistuksen aéarirajakatkaisija
. Saadon lukitusmutteri

o oA W N

. Kiinnitysmutteri
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5.10.2. Vikavirtasuojatesti (optio)

Jos paistinpannu on varustettu pistorasialla ohjauspaneelin takana (optio), on vikavirtasuoja testattava
asennuksen jalkeen ja puolen vuoden valein painamalla testipainiketta.

Vikavirtasuojan testipainike

5.11. Kaytonopastusohjeet

Ennen paistinpannun kayttda on varmistettava, etta kayttajalla on riittavat tiedot paistinpannun oikeasta
ja turvallisesta kaytosta.
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6. Tekniset tiedot
6.1. Mitat
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150L 910 1945 900 1040 | 1290 | 1284 | 110 1000 | 1250 600 924 800 600 1110 285
250L 110 2110 900 1200 | 1270 | 1264 | 150 1200 | 1200 600 1124 | 1000 600 1010 | 350

Pannun kallistuksen vaatima tila paistinpannun takana on vahintaan mittojen "L mukainen riippuen paistinpannun
mallista. Huoltotila pannun alla olevia komponetteja varten on kuitenkin isoman mitan “M" mukainen.
Paistinpannun asennuksessa on noudatettava kansallisia ja paikallisia direktiiveja.
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6.2. Lattiakaivon sijainti
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6.3. Vesiliitanta

KYLMAVESILITANTA R1/2" ( 015 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA (OPTIO).
LAMMINVESILITANTA R1/2" (015 ), VARUSTETTAVA TAKAISKU- JA SULKUVENTTIILILLA (OPTIO).

6.4. Sahkdliitanta

Liitanta- Virta/ Sulake/
150 L teho/kW A 3xA
3/N/PE AC 400/230V 50/60Hz 26,2 kW 43,7 A 50 A

Liitanta- Virta/ Sulake/
250 L teho/kW A 3xA
3/N/PE AC 400/230V 50/60Hz 38,3 kW 61,2A 63 A
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METOS OY AB EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

LOMAKE LT30024 EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Rev. PED 5.8 31.3.2020 EU DECLARATION OF CONFORMITY
Valmistajan nimi / Tillverkarens namn / Manufacturer's name

METOS OY AB

Osoite / Adress / Address

04220 KERAVA
FINLAND

Vakuuttaa, ettd seuraava tuote / Forsakrar att féljande produkt / Declare that the following product

Nimi, tyyppi tai malli / Namn, typ eller modell / Name, type or model
Paistinpannu / Stekbord / Bratt Pann
METOS Viking MixPan

Mallit / Modeller / Models : 90, 150, 250
With accessories: S1 hand shower, S2 Heavy-Duty hand shower, S3 hose reel hand shower,

Automatic food water, Manual food water

on seuraavien direktiivien asiaankuuluvien sdannosten mukainen / dverensstammer med tillampliga bestammelser
i féljande direktiv / is in conformity with the relevant provisions of the following directives

MD 2006/42/EC, LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU, RoHS 2011/65/EC, WEEE 2012/19/EU

ja lisaksi vakuuttaa, etta seuraavia yndenmukaistettuja standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och
forsakrar dessutom att féljande harmoniserade standarder (eller delar/paragrafer) har anvénts / and furthermore
declares that the following harmonised standards (or parts/clauses) have been used

EN ISO 12100:2010, EN ISO 13857:2019, EN 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3:2020,
EN 60204-1:2018

ja lisaksi vakuuttaa, etta seuraavia muita standardeja (tai niiden osia/kohtia) on sovellettu / och forsakrar dessutom
att féljande andra standarder (eller delar/paragrafer) har anvants / and furthermore we declare that the following
other standards (or parts/clauses) have been used

[ EN 60335-1:2020, EN 60335-2-39:2012, EN 1717, EN 13886:2005+A1:2010, ]

Alla mainittu henkild on valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston / Nedan ndmda person ar bemyndigad att
sammanstalla den tekniska dokumentfilen / The person mentioned below is authorized to compile the technical file

| Risto Koskelainen Metos Oy Ab, Ahjonkaarre, 04220 Kerava, Finland ]

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Edelld kuvattu vakuutuksen
kohde on unionin asiaankuuluvan yhdenmukaistamislainsd&dannén vaatimusten mukainen.

Denna EU-férsdkran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar. Féremalet for forsdkran ovan
dverensstdmmer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The object of the
declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation

Antopaikka ja paiva / Utfardad pa ort och datum / Place and date of issue
KERAVA 4.1.2022 3
Vakuutuksen antajan nimi ja asema / Namn och b ing av personen som forsdkrar / Name and tyof declari rson
T — ' —
e r 7 AN
LS - tl &
Hannu Ahola - Director of Business Unit Marko Immonen — R&D Manager

Alkuperiinen/Original
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